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ORIGEN DI LOS REFRANES. (1)

(CONCLUSION,)

1v.

S LE
i
-----

D88 wien no Le conosea
@ que te compre, Este
refran es muy 510{::.1
vulgar, y sinembar-
gonodejade ser bas-
tante antiguo, pues
recuerdo haberlo lei-
doenunade lasobras
en prosa del
célebre don
I'rancisco de
Quevedo. No
_ hay , lecto-
res, ningun otrorefran que deba su origen i
tun suceso tan interesante y al mismo tiempo tan real y
verdadero. Vais 4 verlo : En la villa de Sitnancas, 4 dos
lenguas de Valladolid , residia un labrador que se llama-
ba Protasio Ibarra Alday, si bien se le conocia principal-
mente por el apodo de Pan bendito, Si me preguntais
por rl[uia se llamaba Protasio, os diré que por haber naci-
do el dia de San Protasio, siendo cnstumll;rn inmemorial
en muchos puntos de Castilla la Vieja dar 4 todos los que
tacen por nombre de pila el del santo del dia de su naci-
miento. Y eomo no hay un solo dia del aho en Castilla la
Vieja en que de las prensas matrimoniales deje de salir
ity ejemplar de chiquillo 6 de chiquilla, es evidente que
110_hay ningun nombre de santo en el calendario que no
lo lleve algun castellano viejo. Solo entre los castellanos
viejos se encuentran Epifanios, Corneliosy Canutos; solo
entre los castellanos viejos Rufas, Ciriacas y Agapitas.
Sien las eindades cultas prevaleciese la misma costum-
bre, muchas romdnticas conocemos todos que renuncia-

(1) Vénse el mimero anterior.

(c) Ministerio de Cultura 2006

rian al matrimonio para no esponerse & tener una hija
que se llamase Agaténica 6 Pantaleona,

Pero si no hay nombre alguno en el ealerdario que no
lo lleve alguno en Castilla la Vieja , en cambio nadie lleva
en Castilla la Vieja un nombre que no e halle en el ca-
lendario. Alli no fmy Cesares, Febos, Augustos ni Te-
mistocles; alli no hay Virginias, Lucrecias, Armidas ni

- Corinas. Loshijos en las grandes ciudades llevan el nom-

bre del héroe 6 de la heroina de la novela que mas ha
glustﬂdﬂ a la madre 6 &4 la madrina. No por otra razon
desde que se publicd £l Judio Erranteabundan tanto las
Adrianas. |
Protasio se llamaba Ibarra de Alday porque estoseran
los apellidos de su padre y de su madre, pertenecientes
ambos @ antiguas familias de labradores que inspiraron
d su hijo el santo temor de Dios, & quien le hubieran sin
duda consagrado haciendo de ¢l un fraile lego 6 un clé-
rigo de misa y olla, si la Provideneia les hubiese depa-
rado algun otro hijo que en la vejez pudiese servirles de
baculo. Pero en todos los estados se puede servir bien 4
Dios, y Protasio desde muy nifio no tenia al parecer
ofra mision en la tierra que la de ganar el cielo. Creia
con toda la fe de un buen cristiano en los misterios de
nuestra santa Religion ; pero como en las almas débiles
y en las inteligencias poco cullivadas el celo religioso se
exagera hasta el tanatismo, Protasio era superslicioso:
creia en brujas, en duendes y en aparecidos ; estaba po-
seido del timor inanis Deorum de que nos hablé Marco
Tulio, y 4 pesar de su buen
corazon hubiera asistido sin
repugnancia 'y hasta con e
placerdun autodefe enque AT
ad majorem Dei gloviam se
hubieran asado unas cuan-
tas docenas de judios, he- /)
reges v hechiceras. /
Por lodemads, sucardcter i
era  bondadoso, apacible, i‘
blando, por cuya razon le *
llamaban Pan benditolos ve
cinos del pueblo, los cuales
con demasiada frecuencia
abusaban de sugenioangeli-
cal, porque sabido es que i
(uien se hace de miel las
moscas se le comen. Las
chanzas mismas de queera
objetoacabaromn, comosuele

e,
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suceder siempre, de debilitar'sus facultadesintelectuales
(ue nunca fueron exorbitantes, y asi es que no solo era
tan bueno que parecia tonto, sino que era tan tonto que
parecia bueno,

Se hallaba predispuesto por su organizacion y educa-
cion a4 una especie de distracciones bastante parecidas 4
los estasis. Se embebia profundamente en religiosas me-
ditaciones , quedando tan completamente abstraido del

mundo fisico y de los objetos r{ue le rodeaban , que ha-
e

biéndose por una exigencia del cura casadoeon el ama
de este, le robaron %.-.1 mujer de su misma cama, Sin
advertirlo, en la noche misma de la boda. Nunca mas
tuvo noticia alguna de su paradero, ni tampoco él se
tomo la molestia de averiguarlo. Raplos de esta natura-
leza tiene la historia consignados muy pocos en sus pi—
ginas. El de Degollacion , que asi se llamaba Ja mujer de
Protasio , deberia ser mas eélebre que el de Elena y el de
las sabinas.
V.

En la época 4 que se refiere esta verdadera historia
la vmiversidad de Valladolid era una de las primeras del
reino. La frecuentaban muchos, muchisimos estudian—
tes, y no es necesario decir que entre estos los habia que
eran de la piel del diablo. Tres habia muy especial-
mente que eran famosos y temidos por sus travesu-
ras, 1‘;11&5 tenian sus puntas de camorristas y hasta
sus ribetes de locos. La vulgaridad de sus nombres,
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que la historia nos ha conservado, indica que podian
muy bien no ser castellanos viejos. Se llamaban Pedro,
Juan v Pablo. Demasiado conocidos dentro del casco de
la ciudad, hicieron de sus alrededores el teatro de sus
fechorias. Estas eran tales, que les daban de comer todo
el afo, pues el dinero que recibian de sus padres bastante
acomodados, nunca permanecio en su poder veinticuakro
horas. Reducidos por la crapula i la altima estremidad,
la necesidad aguzaba su ingenio.

VI,

" El mes de enero es para los labradores el verdadero
mes de las vacaciones. EEn los paises frios, la nieve que
cubre la tierra eondena al ocio muchos brazos. Afortuna-
damente Protasio no estaba esclusivamente reducido d
las faenas agricolas, pues la confianza (que merecta i to-
dos los vecinos le valia el que se le ocupase como man-=
dadero, lo que casi todos los dias le obligaba i practicar
alguna escursion @ Valladolid con un burro companero,
suyo que casi le igualaba en hondad y le escedia en inte~
ligencia, Para ir de Valladolid 4 Simancas, hay os sen-
das principales , una & la izquierda y otra a la derecha
del delicioso Pisuerga. Esta altima, que es hoy una car-
retera real , era & la sazon un camino de herradura, y
tal vez por ser mucho mas solitario que el otro era el
que preferia Protasio para ir @ Valladolid , y el que rre—
feria la famosa trinca de estudiantes para jugar algu-
na mala partida al prdjimo. N

Era un marles, dia aciago, y Protasio salio de Siman-
cas preocupado con esta idea, y se dirigié 4 Valladolid
con la vista baja y el pensamiento en el cielo. Se hallaba
en uno e aquellos momentos en que no le hubiese ar-
rancado de sus meditaciones el incendio de un polvorm.
Hacia frio, y no tenia frio; andaba, y no sabia que an-
duviese , llevando del ramal al burro que meditabundo
como su amo parecia menos abrumado bajo el peso de su
carga que bajo el de sus reflexiones. Como & Protasio le
habianrobado dos hurros aprovechindose losraterosde sus
éstasis, tomo la resolucion , para no sulrir otro percance
del mismo género, de poner al burro un enorme cencerro.

Casi 4 lamisma hora en que salia Protasio de Simancas,
salian los tresestudiantes, Pedro, Juan y Pablo, de Valla-
dolid, v se encontraron los cuatro en las inmediaciones
de una pequena aldea llamada Arroyo, sin que Protasio
fijase la atencion en los tres tunos que pasaron. Los es—
tudiantes afectaron seguir su camino, pero lejos de eso,
lo que hicieron fue colgarse uno de ellos un cencerro,
pasarse una cuerda alrededor delcuello y atarla al ramal
del burro que lo cortaron en seguida junto al nudo, y se
llevaron el animal en direccion opuesta i la (que seguia
Protasio.

Como cuando se comete una mala aceion nada hay tan
facil como escusarla uno 1 sus propios ojns, sobre todo
si no es muy concienzudo, Pedro dijo a Pablo :

~—Bien mirado lo que estamos haciendo no es un ro~-
bo, es, por lo contrario, un acto de filantropia, pues si
bien es cierto que nos llevamos el burro de ese manda-
dero, en cambio le dejamos 4 Juan que vale mas que el
burro.

—; Quién lo duda? contestd Pablo, y otro dia hemos
de exigirle que pague la diferencia, _

Como lo dice claramente la circunstancia de llevar de
prevencion una cuerda v un cencerro, el robo del burro
estaba va muy premedilado y preparado de antemano.
Demasiado sabian los galopines con quién se las habian,

VII.

Juan iba siguiendo 4 Protasio, v hubiera entrado con
él en Valladolid en la disposicion en que le hemos dejado,
con un cencerro colgado al cuello y llevado del ramal,
si una mujer que pasabi cabalgando en una buena mula
de Tordesillas , no hubiese dicho & Protasio :(—Pan ben-
dito, jqué buena caballeria te has echado! Y paso de
largo sin que Protasio reconociese en ella & Degollacion,
su desaparecida esposa. Ni ¢l la buscaba, ni ella se deja-
ba encontrar; hacian lo que durante la guerra civil lag
tropas de la reina v los espedicionarios de Gomesz.

Protasio, al ver sua burro convertido en estudiante,
dio atras dos pasos. Pero volvid luego en si, v dijo en un
tono mas bien de saplica que de reconvencion :

— i Donde estd mi burro?

—Aqui estoy, contestd Juan eon una vez que tenia
aleo de rebuzno.

— i Mi burro? replicd Protasio suplicante,

—350Y Yo, réephed Juan may sérianente.

—i No !

—1 Si!

—i No!

—i 81! dyeme,

Protasio quedd estupefacto. Empezaba ya i creer en
la posibilidad de un milagro, empezaba va a creer en que
Dios 0 el demonio habian intervenido en la desaparicion
de su burro. ; Era martes !

— Oyeme, dijo Juan. Yo era un estudiante malo, muy
malo. Estaba entregado d la erdpula, al juego, i todos
los escesos que constituyen un verdadero liberting. No
iba 4 misa nunca, 4 no ser que tuviese en la iglesia al-

guna cita con alguna buena moza que procuraba saerifi-

car 4 mis torpes deseos.
— i Jestis! (Jesas! esclamo PProtasio persignandose.

(¢) Ministerio de Cultura 2006

—En la noche de cierto dia, prosiguio Juan, en que
me habia burlado de las barbas y a las barbas de un [raile
capuchino , of una voz que me decia : Juan, enmiéndate,
v la misma voz soné en mis oidos siete noches seguidas.
Pero yo desprecié este aviso del eielo; no me eamende
ni arrepenti siquiera, y Dios para castigarme me convir-
Lid en Lurrn diciéndome en latin, porque en el cielo no
se habla castellano : —A seis afios de burro te condeno.
Sex: annos asini condenabo tibe. |

No necesitaba esta mentira ser tan veridica para (ue
Protasio la creyese 4 pi¢ juntillas, sobre todo siendo
martes. Durante la relacion se puso pilido, estaba ater-
rado, rezaba Padres nuestros con la mayor precipitacioli,
temiendo le faltase tiempo. para rezar todos los que el
Caso requeri, ~ ‘

—Los seis atos han pasado ya, dijo el estudiante.
Cuinto he sulrido durante ellos ! |

—Pero ahora seris bueno, muchacho, dijo Protasio
con la mejor buena fe del mundo. Tus pecados me han
costado mi burro (en esto tenia razon) , pero lo doy por
bien empleado si procuras ser en lo sucesivo un buen
cristiano, un buen catélico , apostélico , romano.

—Yo quisiera, dijo Juan, poderte devolver lo que diste
por mi cuando era burro y me compraste. Pero recuerdo
queen el acto de mi transformacion tenia diez marave-
dis, y estos acaso sean los que hoy Lenga.

Metiose la mano en una faltriquera, y sacd de ella
diez maravedis que se dié & Prolasio, pero, este, no
solo se negd & admitirselos, sino que le dio un escado
anico que llevaba , compadecido de su mala suerte,

—; Qué edad tenias al volverte bugro ? preguntod Pro-
tasio. |

—La misma de ahora, respondio Juan, porque los
anos e burro no se cuentan en la vida del hombre, Sm
embargo, he sufrido mucho.

—Si, mucho habris sufrido, dijo enternecido Prota—
sin, y yo te pido perdon por los muchos palos que te he
dado. No sabia que aquella carne fuese carne baulizada.

El rostro se le cubrid de ligrimas. Juan, que deseaba
cortar cranto antes el didlogo para ir a unirse con sus
companeros v echar una docena de tragos a la salud de
Protasio, oyo tocar @ misa en el inmediato pueblo de Ar-
royo, y dijo i su interlocutor :

—Me voy & misa; no quiero otra vez volverme burro.
Buen hombre, te perdono los palos que me has dado;
perdoname ti el dinero que te he hecho perder,

—Perdonado quedas, dijo Protasio, y luego dejo caer
la cabeza contra su pecho, permaneciendo un cuarto de
hora en esta actitud , mmavil como una estatua,

1 estudiante desaparecio al momento. Salvo hasta el
cencerro. -

VLI,

Pedro y Pablo malvendieron el burro en el mismo
pueblo de Arroyo, donde estaban aguardando & Juan
para celebrar juntos el buen éxito de su gloriosa empre-
sa, BLburro era muy bueno, Se lo vendieron d un gitano
que les dio por ¢l seis escudos. A Protasio le habia cos-
Lado catlorce.

CONCLUSION,

La celebridad de que goza la gran feria de Valladolid,
es principalmente debida al ganado vacuno, caballar y
mular, y sobre todo aeste tltimo, siendo los hibridas que
seerian en Ciguinueli los que vienen sosteniendo desde
tiempo immeorial una reputacion que no ha vactlado
nunca. Tambien los burros desempenan en dicha feria
un papel importante, v suelen hallarse en mayoria como
en las Academias y en las Universidades,

Protasio aguardaba con dnsiala feria de Valladolid para
comprar un burro, pues desde que se transformao en
estudiante el que tenia, se veiw obligado a hacer a pie
todos les encargos, yendo y viniendo de Valladohd car-
aado como una acemila y hecho un burro de st misino.
lste dobie papel empezaba & hacerse superior a sus
fnerzas,

Vio en la feria muy buenos burros, pero no se atre-
via & comiprar ninguno, porque todos le parecim estu-
dinntes convertidos. Grande fue su sorpresi, sorpresa
mezelada de alegria v de dolor, cuando entre ellos des—
cubrio el que los estudiantes le habian birlado. Se hallaba
en poder de un gitano. K1 animal, al ver a su antiguo
amo, dio grandes muestras de contento , muy dignas de
agradecerse en un burro, (ue es, como se sabe, un
animal sério y de caricler muy poco espansivo,

— ;. Con que eres incorregible, desgraciado? ; Con qué

has vuelto a ks andadas? § Con que has puesto de nuevo
al ciclo en ln preeision de deshumanizarie?
"Rl burro seguia haciéndole fiestas, como queriéndole
decir: eomprame, sicame del poder de ese Lirano, Pro-
Lasio aplico su boca & una oreja del animal , y le dijo al oi-
d0 t—QUIEN NO TE CONOZCA QUE TE COMPRE,

Tal es el origen de este refran antiguo,

Protasio comprd al fin un burro, despues de haber
tomado los mas minuciosos informes para asegurarse de
(que era un burro que habia nacido tal, y que nunca ha-
bia sido otra cosa. 11 que se lo vendid le aseguro y probo
con lestigos que habia nucido en su casa. Tal vez este
hecho dio la primera idea de los certilicados de limpieza
de sangre,

DOS PALABRAS MAS.

He debido decir antes , pero no habiéndolo dicho antes
lo diré ahora, porque, como dice el refran, mas vale
tarde que nunea, he debido decir antes, vepito, que asi
como hay vocablos que son sinénimos, hay refranes si-
nonimos tambien , refranes equivalentes, que pueden
mutuamente suastituirse. El refran, por ejemplo, no te
metas en camisa de once varas , cuyo origen he dado ya
i conocer, puede ser en casos dados reemplazado con
mias & menos ventaja por los siguientes y otros muchos
que ny recuerdo en este insfnte: Ln lo que no va ni
viene , pasar de largo es cordura;—Cada cual en sy
cas i Dios en la de todos;—No te metas en dibujos ni
en saber vidas agenas , ele,

Nadi mas se me ocurre ahora acerca de los refranes,
No me pidas lector otra cosa, Cuanto sabia te lo he dicho,
es decir, que cuanto tenia te lo he dado, y el que da lo
(ue tiene no esti obligado 4 mas.

A. Ripor,

MEDALLA ALUSIVA A LA ABDICACION

DEL EMPERADOR CARLOS V,

Aquel famoso monarca @ quien laenvidii ha pretendi-
do tiznar con feos colores; aquel herdico magnate @
quien la historia imparcial senala como la eminencia de
st epoca, uno de aquellos séres privilegiados que solo de
tarde en tarde asoman, y de que Lan avarosse muestran
los siglos ; el que obluvo senalados triunfos en las cuatro
partes del mundo ; el que 1inpuso leyes a toda la Europa,
y logrd avasallar hasta dos emperadores y diez y ocho so-
beranos, fue tambien grande como hombrs; tan sagaz
para ahondar y comprender el humano corazon como
para apreciar el mérito donde quiera que estuviese, tan
magnanimo en su vida pablica como bomladoso en la
privada, y tan egregio en el curso de su briliante exis-
tencia como sublime en el morir.

Despues de haber merecido el espresivo dictado de
fundator quietis, caando se establecio la paz universal
de Buropa, deseando consagrar sus ultimos anos al Dios
y Criador de reyes y de vasallos, renuncio la corona de
spana en su hijo Felipe 11 y la de Alemania en su her-
mano Fernando, y hecha la abdicacion con aquellas tier-
nas y sentidas palabras (que tanto conmovieron @ todos
los presentes, escogio por solitario reliro el monasterio de
Yuste, de padres Geronimos, donde permaneecio hasta el
[in de sus dias; no empero prolesando la vida religlosa,
como equivocadamente han supuesto algunos historiado-
res estrangeros, sino para mejor prepararse al terrible
Lransito en compania de los buenos padres con quienes
humildemente alternaba en el coro y en el refectorio.

Para perpetuar la memoria de este notabilisimo suce-
so, acunose la medalla, de que damos aqui exacta copia,
38 de plata, su peso como de media onza , la acunacion
perfecta y el grabado con arreglo al gusto e aquel tiem-
po, de buen relieve y bien acabado en ciertos pormeno-
res. ln el anverso esta ligurado el salon de embajadores
del real palacio donde encima dela mesa del despacho,
misteriosamente solilarias, en senal de abdjeacion, se¢
hallan las insignias unperiales, maeto, cetro y diadema:
la leyenda espresa la debilidad y falacia de las pompas
humanas con estas palabras: dum wdibur adorantur,
ason adoradas cuando se juega el papel de la majes—
tad.» El reverso presenta @ lo lejos el monasterio de
Yuste y el tétrico cercado de su campo-santo : en primer
wermino dos grandes y prominentes eraneos, parecen
pregunar en signilicativa alegoria, si hay quien distinga
al eaperador del vasallo, 0 bien al monarea reinante del
principe retirado y penitente. La leyenda nos dice que
alejado de la escena del mundo, ni muere, nies rey: ex—
tra scenam, nec ved, nec moror,

Creemos hacer un servicio a los numismaticos repro-
duciendo esta medalla, preciosa tanto por el suceso a que
alude , cuanto por su rareza, y (que en su gabinete nu-
mismatico~arqueologico de Bareelona posee el que sus-
cribe.

Jame Fustacueras ¥ FusTeR,

ESPANA Y LOS FRANCESES.
I,

[0 1 historia de Espana, tan calamitosa de tres siglos
i esta parte, no ha lucido un dia mas aciago para nues-=
L dichay nuestea dignidad , que aquel en gque Luis XIV,
disfrazando los ealealos de su codicie con ererta mascara
paternal, ‘“.I” asu nieto el dugque de Anjou, que ya se
lamaba Felipe YV «Debeis ser de aqui en adelante buen
espanol; pero sin olvidar que nacisteis frances: [ya NO
HAY PIRINEOS!) B

Pensamos esplicar los fundamentos de esta opinon
nuestra ; pero anles creemos oportuno observar que
tanbien han sido franceses los que, al cabo de siglo y
medio de dominar en Espania la familia y la politica de
Luis X1V, han pronunciado esta otra frase, ecoy deri-
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vacion de la va citada: «EL Africa principia en los Pi-
rineos » o 1

Proponémosnos asimismo examinar los fundamentos
de esta opinion de nuestres vecinos; pero no sin anti-
cipar las siguientes reflexiones,

Supongamos momentaneamente ,—solo momenltinea—
mente,—que los ranceses tengan razon al juzgarnos de
esta manera,,.—; De quién seria la culpa ¥—Si ellos [la-
maron Francia a la parte de Europa que se estiende
del lado aci del Pirineo, y como i tal la trataron y ri-
ojeron durante cienlo cincuenta aiios, dicho se esld que
ellos la han convertido en Africa; que ellos, por confe-
sion propia, nos han anulado como nacion civilizada;
que su literatura , que su politica, que su filosolia | que
sus reves y sus diplomaticos han sido una calamidad en
nuestro territorio, desde que lo invadieron palernal-
mente. Repelimos que esto lo dicen ellos,

Porque, Léngase en cuenta una cosas—que es por olra
parte el eimiento de toda nuestra argumentacion :—Tén-
apse presente, (que cuando la nacion espatiola pasé 4 ser
francesa, cuando dejo de haber Pirmeos , nuestros de—
tractores de hoy no nos tenian por africanos, sino que
nos respetaban muy mucho y nos temian y coasideraban
no poco. Acorddbanse quizis, mas queahora, de que los
espafioles  los habian vencido en todes tiempos, desde
Roneesvalles hasta San Quinting de que les habiamos
dado leves, artes y literatura; de que el Gran Capitan,
Carlos V v Felipe Il los habian atado al carro de sus vie-
torias; de que su rey mas valiente fue nuestro prisionero
en Pavia; de que antes les habiamos espulsado de la baja
Italia y de que despues los derrotamos en Flandes, en
las 1slas Terceras, en su propio territorio , donde quiera
que con ellos nos las hubimos; en tantos encuentros,
sitios y batallas, que la memoria no basta 4 retenerlos!...
‘Quizas se acordarian de todo esto cuando nos llamaron
sus amigos, sus aliados, sus hermanos, dando por no
existente el Pirmeo!

Y eso que, en aquella sazon , Espana acababa de pa-
sar por el reinado de Cirlog II'; eso que en aguel enton-
ces cumpliamos la penitencia de haber pertenecido 4
otra familia estranjera, que si se inaugurd gloriosamente
en Cdrlos V, descuidd siempre nuestro suelo por obede-
cer i su espiritu de conquista ¢ por mirar a su tierra
originaria; eso que habiamos caido en un misticismo
imhéeil desde que Felipe 11 declard en Espana el terro-
rismo cristiano, al grito de «la Religion esld en pehigro;»
es0, en fin, que en 1700 no éramos ya sino la sombra
de lo que habiamos Hegado 4 ser algun dia !

Pero esta sombra ,—volvemos d decirlo ,—inspirabales
aun respeto y miedo. No; no éramos todavia fil Africa
para los franceses. Eramos aun los que habian hecho
volver & sus arenas 4 los verdaderos alricanos, que en
numerosas legiones invadieran la Europa en el siglo VIH;
dramos los que habian salvado el cristianismo en una
lid de siete eenturias; los que al espulsar de Europa al
ultimo infiel, enviaron & América al primer cristiano!
los que hahian descubierto el camino de las Indias Orien-
tales (pues hablamos tambien por cuenta de nuestros
Lermanos los portugueses, que al fin moran del Jado
acd del Pirineo), y conquistado al Oceidente un mundo
mas grande que el hasta entonces conocido; éramos, en
fin ,—y esto se hallaba muy reciente ,—Ila nacion de Fe-
lipe IV ,—sino tan préspera en bienes materiales como
la de Luis XIV, muy mas ilustrada y civilizada, que di-
riamos ahora;—como que en ella brillaron, y de ella
remedaron los [ranceses’, jovas inestimables de literatu-
ra, verdaderas maravillas de arte; todas aquellas obras
que salieron de las manos de Cervantes, de Calderon,
de Rivera, de Velazqguez, de Lope de Vega, de Murillo,
de Quevedo, de Alarcon, del padre Tellez, y de tantos
y tantos como hoy decoran las bibliotecas y museos de
todo el mundo...—jEramos Espaiia , para decirlo de
una vez!

Pero desaparecieron los Pirineos: la politica france-
s, Ias perniciosa aun para nosotros que la austriaca,
pues siquiera esta fenia su centro en nuestra nacion,
sustituyd 4 la politica espatiola, Fuimos diplomdticos; fi-
guramos en pactos de familia; se nos impusieron leyes,
trajes vy costumbres que disonaban con nuestro cardc—
fer; se nos arrancaron las unas; se nos afemind: con
pretesto de ilustrarnos, se nos privé de toda iniciativa,
de toda fuerza, de toda autoridad : perdimos la autenti-
cidad histérica, por no decir la autonomia naeional : ar-
rebatdronnos la espada de Toledo ynosdieron el estoque
de Versalles: nos aficionaron al lujo yd la danza; cor-
rompieron nuestra lengua, nuestros hibitos, nuestros
fueros, nuestra legislacion; nos regalaron, si, puentes
Y caminos, academias y museos; pero nuestras artes,
nuestras letras, nuestra particular filosofia desapare—
cieron para siempre; y la intriga sustituy6 d la fuerza,
y la comodidad material al ideal inefable, y la ciencia a
la inspiracion, y el interés & la poesia, y la utilidad al ho-
nor, y lo temporal & lo eterno. Alégrense los politicos
(como politicos , nos alegramos nosotros tambien) de
que la luz de la Eneciclopedia alcanzase & Espana; pero
Lay ! ique desde entonces el mundo moral fue todo rui-
nas!'—La revolucion francesa acahé de desnaturalizar-
nos: no la habiamos hecho nosotros: no estaba aun en
nuestro corazon: no respondia a nuestras necesidades:
no interpretaba nuestro mode de ser y de sentir, y fue
para los espanoles lo que un verano precoz para los cami—
pos: granaron las siembras de riego, y lus de secano de-
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Jaron de erecer: nuestro pueblo era nitio Lo lavia... (di-
chosamente la obra espanola de Luis X1V no estaba aun
terminada) , y recibio demasiado pronto el fardo de sus
derechos: quitosele la fe para dirle el pensamiento ; pero
no estaba aun en estado de pensar, y se queddé sin 1o uno
y sin lo otro; jsin filosofia ni creencia! —; Tal estdba-
mos los favorecidos del gran rey, en tiempos del pseudo-
rey Cirlos IV!—La Guerra de la Independencia nos
salvd milagrosamente,

Hay en la guerra de la independenecia ciertos fendme-
nos que hacen mucho a la cuestion que hemos planteado.
Empezd aquellalucha por una abdicacion de nuestros go-
hernantes en favor de Napoleon 1: pero abdicacion que
pudiera lamarse de otra manera, puesto que se inicio el
dia enque Cdrlosy Fernando comprometieron en manos
del emperador francés sus disensiones de familia, Estallé
al cabo la guerra, y aun vidse 4 mucha parte de la nacion
(especialmente a4 los cortesanos y magnates), declararse
a[rancesados y opinar por que la rancia debia absorber-
1n0s. Pero el pueblo tiene un maravilloso instinto: en el
tondo de su conciencia dormia la conviccion de que la in-
fluencia francesa estaba siendo de muy antiguo una cala-
midad para Espana: despertaron, pues, los recuerdos de
antiquisimos odios, de seculares antipatias, y el pueblo
rechazo a los franceses, los derroto y recobro su im{upuu—
dencia. Con ella, sea dicho de paso, recobrd la vida y la
libertad. Tentativas hizo la familia de Luis X1V por res-
tablecerse en el trono de Francia, y las mismas tenlati-
vas se vieron en el gobierno de Espaiia por volvernos i
la dependencia en que por tanto Liempo habiamos vivido:
pero desaparecieron al fin Carlos X y Fernando VII; una
revolucion puramente espafiola abrié nuevos horizontes
4 nuestra patria, y desde entonces, solo desde entonces,
los franceses dieron en decir que el 4frica principia en
los Pirineos.

Pero hemos llegado 4 los tiempos presentes. Seguir
hablando de historia equivaldria 4 bablar de politica, y
nosolros escribimos en un periddico literario: veamos,
pues, de encaminar nuestra cuestion al terreno de las
costumbres , abandonando la esfera de los gobiernos.

II.

Admirense nuestros lectores: al llegar 4 esle punto,
nos ponemos aparentemente en contradiceion con nues—
tros anferiores aserlos, y dumos complelamente la ra—
zon 4 nuestros vecinos, Nosotros creemos tambien que
el Africa prineipia en los Pirineos.

Pero no lo creemos, dando & esta frase el tono de-
presivo con que ellos la pronuncian, sino queriendo sig-
nificar.otra cosa muy diferente.—Nos esplicaremos.

Locura fuera hacernos ilusiones: los franceses nos
desprecian verdadéramente, y al deprimirnos, lo ha-
cen de huena fe.—Sabemos que hay escepciones ; las
conocemos , nos honramoes con la amistad de muchos
transpirindicos que, 6 por ser mas leales 6 por haberlo
meditado mas profundamente, tienen de nosotros una
opinion menos desventajosa. Pero la generalidad, el sen-
timiento colectivo, la conciencia vulgar, el juicio do—
minante en libros v periddicos Iranceses , es el que aca-
hamos de consignar: un desprecio que raya en compa-—
sion ; no el odio de otros tiempos; no la emulacion del
siglo XVI; no los zelos del siglo XV... sino el desden
mas soberano !

Pues jadmirense nuestros lectores otra vez!— Lo peor
de todo, al menos en nuestro concepto, es que tienen
muchisima razon.—Aqui reclumamos de nuestros pai-
sa10S un poco de paciencia.

Despréciannos los [ranceses, porque de algun tiempo
i esla parte tenemos 4 orgullo el imitarlos en todo; por=
que pretendemos parecerles; porque hemos abdicado
(intencionalmente tan solo) nuestro espanolismo tradi-
cional en aras de un continuo y lumentable galicismo;
porque deseamos confundirnos con ellos, pasar por ta-
les 3 merecerles carta de ciudadania... jPorque hemos
renegado, para decirlo de una vez !—Porque ahora, en
fin, somos nosotros los que decimos 4 cada instante la
aborrecida rase de Lwis X1V @ | Ya no hay Pirineos!

Esto solo baslaria para que, nos menospreciase aquel
pueblo presuntuoso, que se cree curador, si no tutor,
de todo el que no ha nacido entre el Rhin y el Vidasoa:
pues afiadid ahora otro dato horrible, y es que nosotros
(gracias por ello rindamos al Allisimo) hacemos delesta-
blemente el papel de franceses; abadid la torpeza del
aclor i lo malo de la comedia que queremos represen-—
tar; vednos convertidos en 16,000,000 de don Frutos
de Calamocha ; meditad en la ridicula posicion de los
araves espatioles queriendo pasar por superficiales; ima-
ginadnos atados y cortados & cada momento , como to-
do el que lleva un traje que no es suyo, como un honra—
do militar metido & diplomitico , como un labriego con
guantes y trabillas, como cierto hombre de bien cuando
tenia que pasar por hombre de Estado, como Aquiles
vestido de mujer, y decidnos si no hay razon para que
se rian de nosotros los que nos ven esforzarnos por pa-
recer lo que Dios no quiso que fuéramos, lo que no so-
mos, lo que no debemos ser nunca s decidnos si no hay
motivo para que nos llamen africanos en casiigo de no
querer ser espuftoles y de no acertar d dejar de serlo!

*Ah! si: FRANCIA TERMINA EN LOS PiRINEOS. — Nos—
otros no servimos para franceses: se nos conoce la con—
trefaction !—SI es esto lo que quieren significar ai rele-

garnos al Africa , {sea mil veces enhorabuena! jAlegré-
monos , queridos compaltriotas! ; Regocijaos, alricanos!

Pero conformémonos todos con nuestro africanismo:
renunciemos 4 pasar por otra cosa, tengamos el orgullo
y la conciencia de nuestra entidad genuina; vivamos i
nuestro modo; (haya Pirineos!... y todo el mundo nos
respelara, porque d lo menos no estaremos en ridiculo.

Seamos espanoles : fundemos nuestra vanidad en ser-
lo.—Vereis cdmo entonces desechamos esta timidez que
embaraza nuestros movimientos; vereis cémo recobra—
mos la iniciativa que nos distinguié en otras épocas; coO-
mo prevalecen nuestras modas; ¢6mo renace nueslra
literatura ; como florecen nuestras industrias y nuestro
comercio ; ¢6mo existimos; ¢6mo pensamos; ¢6mo se nos
tiene en cuenta ; c6mo se declara en Europa nuestra ma-
yor edad !

Todo este es muy ficil : aun ¢s tiempo : no nos enga-
nan las apariencias !—Los franceses, en siglo y me-
dio de influencia directa sobre nuestro pais, solo han
conseguwido modilicar la superficie de nuestras costum-
lumbres, v eso en determinadas clases. Tenemos sus
modas, algo de su literatura... (hoy menos que hace al-
gunos anos) un poco de su cocina y de su etiqueta; bas-
tante de su administracion, mucho de sus innegahles
progresos industriales y comerciales: pero nuesiro ca-
ricter, nuestra idiosinerasia (digdmoslo asi), nuestra
indole, nuestras costumbres fundamentales, nuestros
alectos, nuestras pasiones, nuestros instintos, todo eso
vive y palpila en las entranas del pueblo espanol , fijo,
inmulable, indestructible , como el oro en inaccesibles
montaitas, como nuestras montanas, inmdéviles en sus
pedestales.

S1 esto es perlenecer al Alrica, al Africa pertenece-
mos. Quizds lo hablamos sospechado- antes de que nos
diérais la noticia. Quizds nos creemos mas parientes de
Sem que de Jalet. Quizis lo tenemos 4 orgullo.—De
cualquier modo, ;algo hemos de ser !--No somos esla-
VOS ; 10 somos anglo-sajones, y 4 los franceses, que son
el rinion de la raza latina, no nos parecemos en nada...
i quién sabe si seremos semiticos desde que atracé en la
Armenia el arca de Noé!

Por nuestra parte, entre ser un remedo de los fran-
ceses, O unos moros como Dios nos haya eriado, prefe-
rimos esto altimo.

Sean remedo de los {ranceses los que lo crean una
aloria: nuestro pueblo, la nacion, Espana, no podrd ser-
lo nunca.—Ni se ha afrancesado, ni llegard 4 alfrance-
sarse.—« Tanto peor para vosotros,» esclamarin los
que se llaman y son efectivamente la cabeza de Europa.
—Pues bien; si; replicamos nosotroes : seremos lo peor
con lal de ser la verdad.

i Verdad somos ! Este es nuestro primer timbre. Cd-
recemos de vuestro cardcter [lexible, eémico, burlon,
acomodaticio.—No sabemos hacer tantos papeles en un
dia  ni tener tantas clases de gobiernos en un ano. Ca—
recemos de vuestra maestria para dominar la pasion,
y modificar el temperamento, Admiramos vuestra locua—
cidad al alcance de todos, vuestra cortesia inalterable,
vuestra movilidad asombrosa, vuestro entusiasmo-pro-
teo, vuestra habilidad para imitar las flores con trapo,
¢l oro cen doublé, las perlas con cristal, las piedras
con carton, la musica con ruido, el sentimiento con
palabras, la fe con prosa, la seriedad con aclitudes,
y las ldgrimas con coronas flinebres puestas 4 la venta
en las avenidas del Padre Lachaisse.

Nosolros somos mas torpes, mas sérios, mas graves,
mas rigidos, mas gauches, mas sinceros 6 mas ciandidos
(& votre plaisir), mas apasionados, mas vehementes,
mas pobres hombres!

Nosolros solemos amar hasta el crimen 6 la locura,
creer en Dios hasta el fanalismo, llevar palos por la vir-
tud como don Quijole... Nosotros desconocemos vues—
tra galanteria oficial, casuistica, reglamentada; y la
suplimos con otra, que es peculiar nuestra, sencilla,
natural , espontinea, que brota del corazon como las
flores del campo. Cuando imitamos vuestras soirées,
acontece que vuestra etiqueta le viene estrecha & nues—
tra cordialidad , & nuestra laneza, & nuestro salvajismo,
y laltamos & toutes les convenances, y nos olvidamos del
papel que estamos haciendo, y damos asunto 4 vuestra
critica, si por acaso os hallais en nuestros salones. —Por—
(que tambien somos salvajes en esto: brindamos hospita—
lidad, como los drabes, al primer recien-llegado, y par-
timos con €l la mesa y el hogar, el corazon y el holsillo.
—i Compadecednos, senores... pero no podemos reme—
ciarlo !

Vosotros sabeis refinar mas vuestros goces: comeis
mas ; bailais mejor... en la cuerda tirante y en la cuer-
da floja; sois mas elisticos , mas serviciales, mas uli-
litarios , mas amantes de la forma...—jel fondo que
se lo lleve el diablo!—;Ah! si: vosotros lo pasais me-
Jjor en esla vida, teneis mas dinero, podeis hablar de
mas cosas, aun sin conocerlas, divertis mas & la Europa,
teneis criados modelos , enconlrais hombres y mujeres
para todo, dais un culto mas ardiente al Dios franc y i
su profeta el sous, haceis todo género de travesuras por
adquirirlos ; os convertis de humanitarios en guerreros,
de auldnomos en imperialistas, de tiranos de ltalia en
sus libertadores; colocais 4 la diosa Razon en el altar de
Maria, y maiana 4 Santa Genoveva en el ara de la dio-
sa Razon : nuestro frac, nuestro paraguas, nuestro cos—
metico, nuestro perfume, nuestro baston, nuestro pa-
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pel, nuestro tintero, la pluma
con que escribimos estas lineas,
nada nos pertenece, todo es
vuestro... ;Ya veis que os hace-
mos justicia! Y no es esto todo:
¢omo nacion , sois muy grandes:
teneis el entusiasmo patrio de
los antiguos helenos ¢ de la re-
phblica de Roma: abundais en
valor eivico, en dignidad colec-
tiva, en nobles virtudes pibli-
¢as... pero, hombre a hombre,
como individuos, como. miem-=
bros de una familia, como aman-
tes, como amigos, como cristia-
nos, como hijos, como padres,
teneis mucho que envidiar 4 los
pobres indigenas del Africa !
Cudles timbres sean mayores,
si los del hombre privado 6 los
del hombre pablico, cuestion es
que dejamos & vuestro sano cri-
terio. |
Porlo demads, y para concluir,
os diremos que los ingleses y los
alemanes no nos creen tan afri—
canos como vosotros. HEsto no
significa nada, pues (ue vos-
otros os burlais tambien de los
alemanes y de los ingleses ; de
estos porque tienen las piernas
largas, y de aquellos porque tie-
nen el cuello corto.—Dentre de
veinte atios hablaremos.

. A. DE ALARCON.

OLIVIA (1).
(CONTINUACION. )
Vi,

Olivia estaba loca, hé aqui la
historia de su locura.

En una de las mas hermosas
calles de la Coruna, existe toda-
via una casa, cuya galeria mira
al mar , y desde la cual la po-
bre nina vioé flotar durante al-

gunos anos la sombrade su felicidad futura, que pasa- | olas y hacia saliv de entre ellas la querida sombra gue le
ba, le sonreia desaparsciendo , hasta que olro dia, la
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sonreia de nuevo.

—.
—

fue alli una de las mas respeta-
bles y mas digna de conlianza,

l.as costumbres inglesas no
son un misterio, en las pobla=
ciones maritimas , que como
la Corutia, que aunque no estin
cerca de las islas Britdnicas, sos-
tienen con ellas un continuo co-
merclo ; asi fue que la nueva fa-
milia no tuvo que adoptar cos-
tumbres diferentes & las de su
pais, puesto que en la eciudad
donde vivian, se come muy
buen rostbeef, se bebe hermosa
erveza , se loma té-y se lee el
Fimes, nl mas ni menos que en
cualquiera de las casas de la
City.

Olivia, hermosa y joven, lla-
mo al momento la atencion en
los salones de aquella ciudad;
pero pronto se admiraron todos
de verla desaparecer de los cir-
culos enquebrillaba como reina,
Y permanecer en su casua eler-
namente, sin que nadie fuera
capaz de adivinar el motivo de
tan sabita trasformacion pues
Olivia, aunque inglesa, era de
un genio vivo y ensonador como
una espanola , cuya sangre cor-
ria por sus venas, y templaba
aquella belada estitua de la mu-
jer del Norte.

Podeis liguraros edmo aguza-
Iia , @ proposito de esto, su lewr-
gua la murmuracion , cudnlos
calculos , cudntas gratuitas su-
posiciones se harian respecto d
la pobre nina que se habia reti-
rado @ la vida sencilla y quieta
del hogar doméstico.

Lectora asidua de Dickens y
demds novelistas de su pais,
esos novelistas que en vez de
secar el corazon del lector y
amargarle,, y robar sus creen-
cias, saben animarlo, poetizar
sus pequenias dichas , cantar Jus
desconocidas luchas de la virtud
v de la pobreza, hacer, en fin,

la apoteosis de la vida de tamilia, de que se muestran tan
urtidarios, habia modelado su corazon por el de aque~

|
mano siempre levantada de la imaginacion, tocaba en las | Corria el afio de 1850 cuando su familia vino de In- | llas heroinas, buenas, fieles, santas, en fin, todas amor
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glaterra & establecerse en la capital de Galicia ; y desde © para sus hijos, todas carifio y duleisima amistad para el

(1) Véanse los mimeros del 1"y 15 de mavo. luego abrié su padre casa de comercio, que muy pronto  hombre (ue partia con ellas el pan de todos los dias.
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PASO DEL EJERCITO AUSTRIACO POR EL PUENTE DE BUFALLORA AL PENETRAR EN EL PIAMONTE.
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VISTA DE ALEJANDRIA BEL PIAMONTE.
La Biblia era a su vez el sanlo hbro de sus consuelos, Ast murmuraba 4 cada momento: haya abandonade su alma & la vanidad, vi jurade por
Job le daba dnimo para sufrir sus pequeiias desgracias, y « 5 Quicn ascenderd al monte del Sefior? ;quién esta- | engahar 4 su prgjimo. » *
David tenia ligrimas para llorar con ella y hacer que | rd en su lugar santo? Aun cuando era hermosa, ella repelia lentamente
levantase & Dios los ojos en las amargas horas desus | . . . . . . . . . . . . [ aquellas palabras de la pardbola de la mujer fuerte.
tribulaciones. o El que esté puro de manos y de corazon, el que no w lnganosa es la gracia, v vana la hermosura: la inu-
" LUIS NAPOLEON , EMPERAD 'R D% 1.0S ERANCESES, | " FERNANDO 11, REY DE NAPOLES,
jer que teme al Sefior, esa serd la alabada. » ban los hermosos parques de su pais, tan cubiertos de | tra alma , se entregaba como un dulee descanso 4 la lec-

Sus paseos solitarios 4 orillas del mar, ¢ por la alegre | sombra, de hojas y de poesia; jamds le abandonaban sus | tura de sus autores favoritos, (que hacian salir igrimas
carretera, eran paseos de nina; corria, jugaba y des- | libros , ast era que despues de la meditacion perezosa | de compasion i sus ojos.
i

cansaba bajo la sombra de los castafios que le recorda= | que hay que azuzar para que levante su vuelo en nues- i Cudntas emociones duleisitnas v delicidas no necie-

(¢) Ministerio de Cultura 2006



36

EL MUSEO UNIVERSAL.

ron alli y dieron su perfume en aquellos breves instan-
tes! Kfimeras pero queridas plantas que se desfloran,
olas que se deshacen, rayo brillante que envuelve la
sutnbra, eran asi log deseos que se levantaban en su pe-
cho, como las pequenas olas que la brisa de la tarde
movia sobre la Lrauquila superficie de la bahia.

Jamds poeta alguno escuchd con mas recogimiento
esos ruidos de la tarde; que parecen traer en sus olas
armonias desconocidas; jamas sonador alguno vié mas
mundos brillantes , mas dngeles buenos , mas almas pu—
ras en el loco tropel de nubes que se agrupaban al oca-
S0 : poema d qluu solo le falta la palabra 1 el ritmo, y del
cual euando el mortal acierta & darle vida, brota 4 rau-
dales la poesfa misteriosa, la poesia de los suehos, de los
presentimientos y de las hermosas esperanzas. .

Sin embargo de que todos la espiaron , para arrancar
al silencio la causa de su voluntario retiro, ellos no su-
pieron jamds lo que podemos decirte, leclor, pues en
nuestra cualidad de narradores, nada nos esta oculto,
todo descorre anle nuestros ojos ¢l velo del misterio que
le envuelve, y gracias & esto, puedes saber ahora lo que
tard6é mucho tiempo en saber la dvida euriosidad de una
pequena ciudad de provineia.

El gabinete de Olivia, tenia sus ventanas al palio.
Este era ancho, f la luz lo llenaba tan graciosamente,
que parecia que el abigarrado grainito de las paredes se
regocijaba con aquellos rayos.

En el piso bajo el sol se quebraba en los cristales de
una galeria, que corria de un estremo al otro del patio,
v cualquiera que desde la ventana de Olivia dejase caer
una distraida mirada, veria enfrente una mesa de escrito-
rio , encima varios libros de cuentas, y sentado en un
comodo sillon un jéven que levanta a cada paso la visla
de los libros en que trabaja, y la fija en la ventana, des-
de donde mirais, vy os sucederia tambien, que si desde
el patio viéseis la abierta ventana de Olivia, y d esta co-
siendo al pié y mirando de cuando en cuando hdcia la
parte de la galeria, desde la cual se divisaba su ventana,
sorprenderiais su secreto.

Algunas veces, muchas, las dos miradas se encontra-
ban, se daban en el camino un beso casto, y volaban
despues cada una al sitio a donde las enviaban.

Cuando esto sucedia, dos rostros jovenes y hermosos
se sonreian, ella bajaba su cabeza y parecia esconderla
entre la ropa blanca que cosia, ¢l entonees la miraba con
mas ternura y suspiraba, volviendo & su no interrumpi-
do trabajo con mas fuerza y alhinco doble.

El que dijera al verlos que se amaban, nada hubiera
avenlurado , ellos parecian decirse mituamente

iOh! j‘en veux faire le nid
ot ton coeur se pose !

1 Y ellos se amaban!

Cuando el jéven cajero dejaba ya el trabajo de aquel
dia, jcon qué placer llamaba @ la puerta de su amada,
con qué dulzura, con qué carino era recibido ! El era en
aquella casa un amigo, y como, asi os lo he dicho ya,
las costumbres inglesas se conservaban alli en toda su
pureza , un amigo gozaba de toda la inmunidad de que
gozan en Inglaterra; un amigo era un hermano, un hijo
de quien nadie se retraia , 4 quien se confiaba todo, ha-
ciendo ¢l 4 su vez lo mismo con los que eran casi de su
su misma familia.

;. Quicn es capaz de pintar los suefios de ventura, las
doradas esperanzas que sonrieron & aquellos dos cora-
Zones’?

Dentro poco gerian felices, asilo decian ellos, los pa-
dres de Olivia conocian estos amores, los amparaban, y
siempre que se hablaba del joven cajero, el inglés no sa-
bia como alabar la asiduidad en el trabajo, la fidelidad y
el talento mercantil de su dependiente,

—Es un hombre de los que se hacen los Roschild y
los Aguado: dadle una atmdsfera & propdsito proporcio-
nada & sus fuerzas, y ¢l volard. El dguila jamds visita
las tierras bajas, ella se cierne eternamente sobre todas
las cumbres, mejor sobre los Alpes que sobre los Pi-
rireos,

i Dentro de poco ... estas palabras eran amargas para
cllos, aun cuando les alentaban, ;por qué no hoy?
decian, )

i Dentro de poco!... esperar un dia y otro dia, y ereer
que mas tarde la mano inexorable de la fatalidad los se—
parara para siempre! Hay veces en que deeir, jmanana!
equivale & decir jnunca!..,

Sin embargo, sus amores se deslizaban tranquilamen—
te, nube que ningun viento impele , y que parece ele—
vada en el horizonte ; cristalino raudal cuyas olas pasan
dormidas bajo el arco de hojas que los drboles y los ar-
bustos de las orillas estienden sobre ellas.

Que horas de dulee quietud, de suefios amorosos pa—
saron en aquella estancia solitaria, cuyo silencio no in-
lerrumpia mas que la voz atiplada de la cotorra (que se
balanceaba en su gran jaula, gritando 4 cada momento
las siguientes palabras que le habia ensehado 4 pronun-
ciar en inglés el amante de Olivia:

— i My love a kiss! jun heso amor mio !

Ella, al oir la voz del ave, bajaba sus ojos pudorosa-
mente, su frente palida se cubria del vivo earmin (que
coloreaba sus mejillas , v alargando la mano parecia re—
nirla de un modo carinoso : su amante se sonreia al ver
aquella dulee turbacion , v estrechando entre las suyas
la mano de Olivia, la besaba... ’
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Heé aqui Ta felicidad de aquellas dos aimas mas puras |

(que la oracion de un nino. Jamds suscaricias pasaron mas

alli; jamas ¢l se atrevio a dejur en la frente el beso que

estampaba en las manos de Olivia, bien es verdad que la
cotorra decia tantas veces, My love a kiss, que el J6-
ven cajero tenia bastante por qué estarla agradecido.

Asi era, que nunca animal algune fue mas querido,
mas mimado, mas acariciado; ambos se esforzaban en
recompensar el testigo de sus pequenas dichas.

Y de este modo pasaron los dias, y fueron llegando
los que tanto se ansiaban; cada vez se acercaban mas,
cada vez crecia el rumor de sus pasos. Los dngeles bue-
nos descendian & aquella pura morada y la cubrian con
alas protectoras, las horas propicias, traian entre sus
pliegues todas las felicidades que los dos amantes de-
seaban, .

Cada nueva aurora era un amigo & quien se iba que-
riendo cada vez mas; y la noche era saludada por ellos
con dulees palabras, porque les decia en un mudo len-
guaje: jun dia menos!...

i Un dia menos!... golpe de remo que los llevaba 4 la
orilla apetecida, jmas ay ! jcon cudnto dolor se echan
siempre de menos despues que huyen para siempre esos
dias de ventura, bastante I.Jehuta despues de pasados, im-
polentes antes para darnos algo mas que una quietud
apacible que echamos de menos despues! ;Cudntas li-
grimas 1nos nﬁrm'un muchas veces en el mismo sitio en
(que creemos hallar abiertos para estrecharnos los hra~
208 siempre carinosos del amor 6 de la felicidad que

cternamente buscamos en torno nuestro!

Por fin el dia sagrado, como ellos le llamaban, llegd,
y aquella aurora que amanecia haciendo brillar las olas
de la bahia en donde se mecian silenciosos los buques
que la llenaban, no pudo ser mas bella, mas coqueta.

Sonreia al Océano, de cuyo seno parecia salir,

|
a
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Apenas la ciudad dispertaba de su sueno, el débil rui-
do de las primeras horas de la mahana venia envuelto
en el rumor eterno incesante de las olas que rompen
contra los malecones del puerto.

Se oia los gritos de los marineros que se despertaban
en las lanchas, y los de los grandes buques que se aso-
maban & los costados, cantando alguna alegre cancion
dulee recuerde de su pais natal, aquel pais en que todo.
se tiene, amor, padres, y hasta el sepulero que el ma-
rino ve siempre en sus buenos suenos.

Una choza & orillas del mar 4 cuyo abrigo poder estar
al sol que no calienta ya los miembros ateridos por la
vejez, un pedazo de tierra que cubra las débiles plantas.
(e los campos, hé aqui lo que desea el marinero, cuan—
do desde el buque que se mueve entre el vaiven de la
marea, ven en ‘|EL playa drboles ; chozas, ancianos al sol,
ninos de tez tostada que juegan en el arenal, y que traen
4 su memoria el recuerdo del pais en que tiene todas sus
afecciones, recuerdo que hace rodar una lagrima silen—
ciosa por aquellos rostros atezados y curtidos por todos
los vientos y por todas las tormentas. '

Pues bien, la aurora apenas iluminaba las aguas con
su luz brillante y clara, y las brisas frescas del mar hin-
chaban las velas de los buques prontos 4 partir,

Una hermosa lancha se balanceaba graciosamente ab
pié del muelle , y sus velas de cuatro puntas, velas que
solo usan en uno de los puertecillos cercanos que pare—
cen tener en esto privilegio esclusivo, asomaban por en=
cima de las murallas. '

fSe concluirvd en el proximo ninmero.)

MANUEL MURGUIA.

ESTADISTICA GENERAL Y MILITAR DE LAS CINCO GRANDES POTENCIAS EUROPEAS.

-}

l<sTADOS. SUPERFICIE, POBLACION, RENTA. EJERCITO. MARINA.
Rusia, . . .[5.422,285 kil. cuad. |60.000,000 hab.!1,200.000,000 fr.!1600,000 h. 200 buq. de guer. 9,000 cafi.
Austria. . .| 678,796 —  [39.4114,309 — | 00.000,000 500,000 135 - 8352 —
I'raneia., . .| 527,686 — 36,039,364 — [1,800.000,000 A10,000 461 — 12,520 —
Inglaterra. .1 310,143 — 28.000,000 1,650.000,000 {50,000 538 = 15,791 —
Prusia.. . .| 285,700 — 18,000,000 — 420.000,000  [180,000 50 — 21() —

ESTADISTICA GENERAL Y MILITAR DE LA CONFEDERACION GERMANICA.

NOMBRES DE LOS ESTADOS. . SUPERFICIE. PPoBLAacCION. L{}Nlli‘:ﬂ:ENIE GUERPOR ba BISROITO
MILITAR. | A QUE PERTENECEN.
1. L de Austria. . . . .. .. ... ./198,375 kil' cuad.|12.919,300 hab.|142,223 h. (I' Ii 1l cuerpo.
2. R.de Prusit.. ', . .. .. o.o. .. 489,784 — 12,937,228 — (119,078  [IV.OV, V],
3. R. de Baviera. . . . ... .. ... 78857 — 550,452 — | 53,400  [VIL
4. R. de Sajonia. . . . .. ... 14,887 — 1,987,832 — | {8,000 IX.? 1.* division.
5. RR. de Hanover. . . S o = 38,101 = 1.819,253 — 16,081 X.% {.* division.
6. R. de Wurtemberg. . .+ » + » . o 19,616 — 1.733,269 — | 20,953  |VIL® 1.2 division.
7. G.-D. de Baden. . . . . . . .. 15,363 — 1.356,943 — | 13,000 VIIL.® 2. division,
8. G.-D. Hesse-Cassel y Electoral. . . .} 11,488 — 755,350 — 8,519  |1X.% 2.* division,
9. G.-D. de Hesse=Darmstadt. . . . . .| 8,780 — 854,314 — | 9,203  |VIL" 3." division.
10. ). de Holstein y Lauenburgo.. 10,472 — 550,000 — | 5,400 |X.? 2. division.
11. D. de Luxemburgo y Limburgo. 1,928 — 394,262 — 3,804 IX.¢ 2." division,
12, D. de Brunswick.. . . , . . . .. .| 3,861 = 267,111 — 3,144 X.% 1." division.
13. G.-D. de Mecklenburg-Schwérin. . 12,284 — 542,763 — 5,370 X." 2." division,
14, D. de Nassal. « < v o o 0 oo 4 £,959 — 429,060 — i,542  |IX.% 2." division.
18..D. e'{e Sajonia-Weimar, . . . . . 3,{“53 s 262,524 — | 3,015 ‘
16. D. de Sajonia-Meiningen. . . . . 2,37 = 166,364 — | 1,726 il M o
17D, do SaoninAltenbureo. .« o oo | 1361 — 132,849 — | 1,473 (”“‘*‘“” Sl FORErRS:
18. D. de Sajonia=Coburgo-Gotha.. . . .[ 2,058 - 151,451 — 1,674
19. D. de Mecklenburgo=Strélitz, 2,778  — 99,750 — 1,077 |X " 2.* division.
20. D, (’Oldenburgo y Kniphausen. . 6,496  — 285,226 — | 3,311 X, 9 2.% division,
21. P. d’Anhalt=Dessau-Ceethen. . . . .| {1,718 — 111,759 — 1,230
22, P. d’Anhalt-Bernburgo. . . . . .. 868 — 02,741 — 909
23, . de Schwarzburg-Sondershausen. . 926 — 74,956 — 676
24. P, de Schwarzburg-Rudolstadt.. . .[ 1,049 — . 09,038 — 809
25. P, de Lichtenstein. . . . <. -« . .. $d7 — 7,000 — 82 L.
28./P. e Waldeck, - 4 v 4 v s_v % o swf 480 2 — 09,697 — 779 Division de reserva.
27. P. de Reuss, rama primogénita.. . . 374 — 34,806 — ) 44~
28. P. de Reuss, rama segunda. . . . 3o — 79,824 — ’
29, P. de Schauenburgo-Lippe. . . . . 538 — 29,000 — 315
30. P, de Lippe=Detmold.. . . . . .. {1,207 — 106,615 — 1,082
31. P, de Hesse=Homburgo.. . . .« . . 429 — 24,921 — 300 , o
32. Ciudad libre de Lubeck.. . . . . . . 374 — 48,425 —- 611 X.° 2.9 division.
33. Ciudad libre de Francfortsobreel Mein. 99 — 73,150 — 719 Division de reserva.
34. Ciudad libre de Brémen, . . . . . 274 — 88,000 — 728 X.2 2. division.
35. Ciwdad libre de Hamburgo. . . . . 391 — 211,250 — | 1,047  X.° 2.7 division.
_ |
640,416 kil. cuad.|43.286,116 hab. 452,475 h.
| |

A mas de los contingentes federales debidos & la Confederacion Germinica, los principales Estados secundarios -

de Alemania tienen su ejército propio.
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LA RAMILLETERA.

CANCION.

(Del libro inédito CUENTOS DE LA VILLA).

.
Del Buen-Retiro, de Ia Montaia,
tengo vo llores para vender;
venga quien quicra,,
nadie se engana,
ramilletera
soy de Aranjuez.

Vendo claveles, lilas moradas
lirios azules, blanco jazmin;
los rondadores
y las rondadas,
comprenme [lores
para mentir,

?

Para las damas la {francesilla ,
para galanes el tulipan; |
para la ausencia
la vellosilla ,
y & la inocencia
la flor de azar.

No hay dama alguna que en sus halcones
no tenga un ramo , prenda de amor ;
por st al arrullo
de sus canciones,
pide un capullo
su rondador.

No dan esencias los peheteros
cual las que emanan de mi jardin;
cifras de amores
doy caballeros,
redes de flores
tiendo & Madrid.

J. A. Viepma.

CARRERAS DE CABALLOS.

En los dias 8 y 17 se verilicaron en el Hippidromo de
ta real Casa de Campo las carreras de caballos para dis-
putar los premios que por la Sociedad para el fomento de
la cria caballar en Espana, se ofrecen en laprimavera. La
concurrencia fue numerosa y escogida con mas particu-
laridad el primer dia; los trenes tan elegantes como lu-
Jo20s , sin nolarse (que la corle se encuentra en Aranjuez
4 no ser por la ausencia de 8S, MM. v AA.; el pablico va
lomando cada vez mas alicion & este especticulo, aun-
(que no con el frenesi que en Inglaterra.,

Se ofrecian para el dia 8 cuatro premios: el primero
de la inspeccion general de Carabineros, consistente

en 1,000 rs. para el caballo 6 yegua que corrieraen me-

nos de tres minutos 2,000 varas, venciendo de tres dos
veces ¥ llevando el peso marcado en el reglamento. Todo

caballo 6 yegua que hubiese corrido otras veces sin obh-

tener premio, podia disputarle con diez libras menos.
Sepresentaron: la yegua Formelia de pura sangre in-
glesa, cinco anos, stete cuartas y siete dedos, propia del

Sr. Duquede F'rias. Peso noventa y sietelibras. Tardé en la

primer praeba dos minutos, diezsegundos y un octavo. La
Conclusion, Lambien de pura sangre , de tres afios y

de igual acuerdo gque su competidora, con el mismo peso

vy perteneciente al Sr. D. Manuel Maria Ulierte, que que-~
dé distanciada y no pudo presentarse en lasegundaprue-
ba. La Liana, del Sr. Duque de Osuna, cuatro atos,
siete cuartas y diez dedos , con noventa y nueve y media
libras de peso. Tardo en la carrera dos minutos y diez
segundos, Y la Water—-Wich, del Sr. D. Antonio Sanz
y Barvea, de la misma edad que ln anterior siete cuartas y
stete dedos, y llevando ignal peso. Tardd tres minutos y
trece segundos.

En la segunda praeba invirtié la Formelia dos minu-
tos y diez y seis segundos ; la Ligna un cuarto de seaiu-
iIitl mas; y Water-1Vich cinco segundos y un cuarto.
En la tercer prueba, entre lag dos primeras, tardo
Formelia dos minutos, catorce segundos; y Liana un
cuarto de segundo mas. Por lo tanto gano el premio la
Formelia por haber vencido en la sequnda y tercera
pruebas. )

Para el segundo premio de la Sociedad, consistente
€11 2,000 rs., debiendo correr 1,500 varas en dos minu-
tos una sola vez, se presentaron la Florinda , del men-
clonado Sr. de Ulierte, y la Medea del Dugue de Osuna,
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ambas de cuatro alios, siete euartas, siete y nueve de-
dos, con ciento nueve y media libras de peso cada una.
Tardaron : la primera, un minuto y cuarenta y tres se-
gundos, y la segunda medio segundo mas. Llevo el pre-
mio Florinda, de pura sangre inglesa como su compe-
tidora.

Para el tercer premio de 6,000 rs., ofrecido por la
Sociedad al que diera dos vueltas de hipddromo 6 corrie-
ra 3,000 varas en cuatro minutos, venciendo dos veces
de las tres en que podian disputar la preferencia, se pre-
sentaron Moldora , del Sr. Duque dle Frias; Danzesa,
del Sr. D. José de Salamunca; Catinka, del dugque de
Osuna; Elena , del duque de Sesto, todas de cineo afios,
siele cuartas, siete y nueve dedos, y que como la
citada Florinda, eran de pura sangre linglesa, Tar-
daron por el érden con que se las cita, tres minutos,
quince segundos y medio; tres con diez y ocho; tres y
doce; tres, doce y un octavo; y tres diez y ocho. En la
segunda prueba mvirtieron, tres con diez y seis; tres
ventitres con un octavo; tres trece ; tres trece y medio,
y tres veintitres. Gané Catinka.

Para el altimo premio de 8,000 rs., ofrecido por el mi-
nisterio de.la Guerra, se presentaron 4 disputarle las ye—
guas California y Comparacion de media sangre ingle-
sa, propias de los senores duque de Sesto y marqués de
Alcanices , de cinco aios, siete cuartas y cinco dedos; el
caballode igual eruza Keedger, de siete afos, siete cuar-
tas y nueve " dedos ; y el caballo Nino, de pura raza es-—
panola, de seis afios, siete cuartas y siete dedos, perte-
neciente 4 D, Juan José H. Caldera. Debian correr 3,000
varas 0 sea dar dos vueltas de hipédromo en tres minu-
los y eincuenta y tres segundos, venciendo de tres dos
veces. La California se volvié 4 poco de emprender la
carrera, y el cabailo Nito quedd muy distanciado. Com-
paracion tardo tres minutos, treinta segundos v medio;
F el Kedger tres con veinticuatro. Estos dos repitieron
a segunda prueba, pero habiendo tardado mas del tiem-
po, se dio por nula. Debian dar la tercera, mas habien—

do desistido sus duenos, renunciaron al premio y este.

quedo sin adjudicarse.

Las carreras del dia 17 debieron tener lugar el 12,
segun estaba anunciado, pero se suspendieron 4 causa
de la lluvia copiosa del 11 que continud, aunque con
intermitencia , al siguiente. Hubo menos concurrencia
fue en las del dia 8. Se ofrecian tres premios, ademas
de una apuesta particular.

El primer premio era de la Sociedad, y consistia en
3,000 rs., debiendo andar 1,500 varas en dos minutos,
venciendo dos veces, de las tres en que podian disputar
la preferencia. Se presentaron Formelia, Medea, Wa-
ter—=Witch , California y Comparacion, que corrieron
el dia 8, y tardaron por su érden en la primera prueba,
un minutotreinta y tres segundos ; uno con treinta y tres
y un octavo, uno y treinta y einco, quedando distancia-
da California y habiendoinvertido uno y treinta y seis la
altima. En la segunda prueba, de la que quedo escluida
afuella, tardaron un minuto treinta y cuatro segundos;
uno con treinta y tres y medio; uno con treinta y cua-
tro, y uno con treinta y nueve. Habiendo vencido Me-
dea , hubo que hacer tercer prueba entre esta y For-
melia, que gand la primera, invirtiendo un minuto
treinta y tres sezundos :&' medio, y Formelia uno con
treinta y euatro y medio. El premio, por lo tanto,
fue de Medea, de la propiedad del sehor duque de
Osuna.

Se ha notado en esta yegua una cosa rara, y es, ha-
ber imvertido el mismo tiempo en cada una de las tres
viellas, un minuto treinta y tres segundos y medio, El
mayor numero observaron que puede correr mucho
mas, pues el ginete la [ue relrenando casi en todas las
vueltas,

Il segundo premio de 4,000 rs., le ofrecia el minis—
terio de Fomento para los eaballos 6 yezuas que andu-
vieran 3,000 varas 0 dieran dos vueltas de hipadromo
en Lres minutos y cuarenta y tres segandos , venciendo
de tres dos veces, Optaron & él Florinda y Elena, que
corrieron el dia 85 Kspira, purasanzre inglesa , cinco
anos, siete enartasy cuatrodedos, que debia llevar ciento
cdiez v siele libras de peso, y pertencein d don José de
Salumanca; v Reneacuale, de igual raza v edad, de-
biendo llevar el mismo peso, y propia de don Antonio
Suuz y Barea, Tardaron, por su orden, en la primer
prueba, tres minutos diez y nueve segundos; tres con
quinee; tres con diez v medio, y tres con diez v seis.
En la segunda invirtieron tres minutos diez y siele se—
gundos; tres con diez y seis; tres con veinte y dos, vy
tres con diez y seis v medio. Quedo vencedora Klena,
propia del senor dugue de Sexto.

Kl tercer premio, de 12,000 rs., le ofrecia S. M. la
reina para los eaballos y yveguas que dieran tres vuelias
de hipdodromo 6 :m:luvim*;tn &, 500 varas en einco min-
tos cuarenta y emeon sezundos, venciendo dos veces de
las tres en que podian dispatar la“preferencia, Se pre-
sentaron Stambowt , de don Manuel Maria Ulerte, vy
Liana, der marques de Aleanices, que en la primera
praeba quedaron distanciados, v la Daasesa, de don
José de Salamanea, que lo quedd en lasegunda, habiendo
tardado en la primera cinco minutos siete segundos y
madio. El caballo Ninio, de pura rvaza espanola, debia
correr para esle premio, pero habia caido enlermo des-
de las carreras del dia 8.

Los compelidores fueron en realidad Moldova, del

duque de Frias, y Catinka , del duque de Osuna. Tardd
la primera CINCO MINUTOS Y MEDIO SEGUNDO, y la
segunda cineo con dos. En la segunda prueba invirtie—
ron, por su orden, cinco con dos y cincn con nueve y
medio. Esta carrera ha sido la que se ha hecho en me~
nos tiempo desde que se ha formado la Sociedad para el
fomento de la eria caballar en Espana, pues el Caton,
de don José de Salamanca, que ha sido el que menos ha-
bia tardado hasta ahora, invirtié cinco minutos y cinco
segundos. La Moldova ha dado a conocer que corre tan—
to como los caballos ingleses de mas nombradia, y que
Catinka se le parece mucho.

Hubo , por tiltimo , una apuesta particular:para carre—
ra de salto, dando una vuelta de hipédromo, con tres
barreras, sin tiempo f(ijo, Gané Rob, de don Gonzalo
Saavedra, 4 Stepwell, del duque de Frias, ambos de
raza inglesa. Uno y otro saltaron las barreras, de mas
de cinco cuartas de altura; con la mayor energia y
limpieza.

Las carreras de caballos verilicadas en la presente
primavera, han comprobado, como todas, que se re-
quiere indispensablemente cierta conformacion, en re-
lacion con las leyes de la meecdnica, para la ligereza v
libertad en los movimientos. Altura en el tercio poste—
rior del cuerpo comparado con el anterior; oblicuidad
y longitud en los primeros radios articulares; pecho mas
bien largo ¢ profundo que ancho, ¢ sea mucha distancia
de la eruz a la cinchera; grupa horizontal en vez de re-
dondeada, v rinones cortos y anchos, unido todo 4 una
sangre noble. Los resultados del caballo Nifo , de
pura raza espanola, que con tanto erédito ha corrido y
corre entre los de su casta, y teniendo presente que solo
ha tenido por competidores productos de media sangre
anglo-hispana ,; que le dejaron muy distanciado, han de-
mostrado una vez mas que las formas del caballo espanul
no son las mas adecuadas para la celeridad , y que con-
viene sobre manera su cruza con el inglés de pura san-
are, si se le han de comunicar tan preciosas como ansia-
das cualidades, que reclaman los progresos crecienies
de la civilizacion y las exigencias de los consumidores.

‘Dignos del mayor elogio son los esfuerzos y sacrilicios
de la Sociedad que lleva por mira el fomento de la cria
caballar en Espana, y lo demuestran los poguisimos, ra-
ros y hasta malos caballos que se poseian de pura raza
inglesa y los bastantes y buenos que en el dia se tie-
nen, debido todo a las earreras de caballos. Muchos
las critican y censuran, lo mismo que & los productos
ingleses , pero tienen que inclinar la cabeza cuando se
trati de celeridad. Las carreras, por lo visto, no se re-
ducen @ una diversion, como algunos dicen, pues que
su resullado ha sido aumentarse progresivamente y con
mejora la raza inglesa en nuestro suelo. Este resultado
seria mas trascendental si se alentara a los criadores con
premios de mas cuantia por parte del gobierno, como su-
cede en otras naciones, porque sin alicientes 6 esperan -
zas de remuneracion, es dificil hacer sacrilicios de nin-
gun genero, porque no lodos pueden ser dugues de Osu-
na, de Frias, de Alba, ete., ete., que nada les importa
gastar para ver si llega un dia en que se alaben y admi-
ren los productos que tienen en su caballeriza.

NiconLis CAsAS.

REVISTA DE LA QUINCENA.

El monarea (raneés, a quien dejamos en Turin en la
revista pasada, se traslado despues 4 Génova y de alli
a Alejandria, donde esld la eorte piamontesa : las tropas
aliadas se estienden hasla Voghera, donde estd el cuartel
general. Asi hasla ahora su base de operaciones es la
fortaieza de Alejandria. La ciudad de Alejandria, cuya
visla damos en esle namero , lendrd hoy de 40 a4 50,000
habilantes: es la plaza mas fuerte del Piamonte, y ha
figurado siempre en las guerras que han lenido por lea-
lro la aita Ilalia, Edificada en 1178 por los eremoncses
y milaneses con el nombre de Cesirea, lomé despues el
de Alejandria en tiempo del papa Alejandro 1. Perfee-
tamente situada, con Génova a la izquierda, 4 la dere-
cha el PO y Pavia, ha sido en épocas de paz el ceniro
de un gran comercio enlre la Lombardia y el Piamonle.
Suponen los partes lelegeificos, no siempre veridicos,
que el emperador de Austria llegd 4 Pavia ¢l 19 de mavo
acompanado del baron Hess, distinguido y anliguo mi-
litar de la escucla de Radelzky y que va 4 lomar ol
mando en jele en reemplazo del conde Gyulay. Mas has-
la aliora no se ha conlirmado la nolicia ni del viaje el
emperador ni del reemplazo del general austriaco.

Kl conde Gyulay, cuyo relrato damos tambien on
este numero, quedara de todos modos hasla nueva Or=
den en el tealro de la guerra. Es un anciano de ochenta
anos, natural de Hungria ; e embajador en Rusia en
1548 y ministro de la guerra en 1549, de cuyo empleo
salio para el mando de Ilalia gobernador general (e
Lur‘[lhil:l‘l_il:'l_ bajo el mando (e archiduque Maximiliano, ¢l
ue quien intimé 4 los piamonteses ol desarme , y sn-
liendo despues de Milan se puso al frente de las I.Fl_]!']lﬂﬁ
austriacas que penelraron en lerritorio piamontés. l.a
primera division penetré por el puente de Bufaliora,
conslruido sobre el Tesino cerca de Novara, y fué i
busear los campos donde en 1849 Radelzky habia derp-
tado 4 Cirlos Alberlo. Desde alli, estendiéndose por la
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derecha hasla el Lago Mayor y por la izquierda siguien-
do la linea del Tesino hasla su confluencia con el Po,
[weron los austriacos oeupando el terrilorio, y amena-
zando al mismo tiempo a Turin, Alejandria y Casale,
olra fortaleza piamonlesa. Parecia que su objeto era ocu-
par la capital de la Cerdena y corlar las comunicaciones
del ejéreito francés enlre Génova y Alejandria; pero
fuese que el general Gyulay tuviera instrucciones dislin-
las , fuese que no lograra imprimir a su ejéreito la rapi-
dez de movimienlos unccesaria para efectuar esta opera-
cion, es lo cierlo que los austriacos dejaron a los france-
ses pasar @ Turin y trasladarse pacilicamente de Génova
a Alejundria. Poco distante de esla plaza esta Voghera,
poblacion de escasa importancia, y mas alla la aldea de
Casleggio, cuyas alturas dominanel camino de Placencia.

Con el objete de ocuparlas sélidamente el dia 20 se
destacaron quinee mil ausbriacos que llegaron hasta Mon-
lebello, de donde desalojaron a la eaballeria sarda, Ia
cual se replego 4 Voghera, El general [rancés Baraguay
d*Hilliérs envio contra la division austriaca olra division
cuye numero de combalienles no debio ser menor, y
cerea de Montebello se empenié un combate sangriento
enlre ambos cuerpos. Los franceses y piamonleses re-
chazaron a los anstriacos de los puntos avanzados que
habian ocupadio ; pero el objeto de la operacion fue con-
seguido, quedando duefios los austriacos de lag alturas
de Casteggio. Para desalojarlos de eslas alluras se em-
penara. lal vez la proxima batalla general.

En esla accion, aunque renida solamente enlre dos
divisiones (e vanguardia, ha habido una mortlandad ter-
rible, comparada con el namero de combaltientes. Los
[ranceses conliesan una pérdida de seiscienlos a selecicn
los hombres enlre muertos y heridos : lade los auslria-
cos, que despues de haber avanzado pelearon en relira-
da, no debio ser menor : sus enemigos la hacen subir i
mil doscientos. Empiezan, pues, a senlirse los efeclos
de las earabinas rayadas y demdas invenciones modernas.

£l emperador franeés aguarda, para empeiiar una ba-
lalla general, que lleguen lrenes de hospitales y olros
pertréchos que fallan i su ejéreito : entre tanto ha envia-
do 4 Lierna en Toscana un cuerpo de enarenta mil hom-
bres que, segun el ultimo parte telegrifico recibido, es-
Lin destinados a conlener i los anstriacos que ocupan

(c) Ministerio de Cultura 2006

Jos dueados de Modena Y i"’m*nm, N lal vez & invadir es-
~los duecados.

Por su parle los auslriacos esquivan lambien la gran

batalla, contenlindose con' hacer de cuando eén cuando
erandes reconocimientos y relirindosé siempre a4 sus po- |
siciones. Entre lanto el gobierno del emperador Fran- |

cisco José trabaja por escilar en Alemania los recuer-

dos de 1513 y la animadversion hacia ¢l segundo impe- |

rio francés. Sus esfuerzos hasla ahora no han dejado de
tener resullado @ el enlusiasmo aleman, fuerle en los
terrilerios de Sajoma, Baviera y Wurlemberg, tal vez
hara salir de su neulralidad & la Prusia; y en esle caso
ya la guerra no se limitard 4 Lombardia. Sin embargo,

lanto un emperador como otro tienen inlerés en circuns-

eribirla lo mas posible.

La fuerza de ambas parles beligeranles esli por ahora

equilibrada, Los [ranceses con su numeroso ejéreilo lie-
nen por aliada la ltalia: los austrineos, con owo ejér-
cito no menos formidable cuenlan con el auxilio de la
Alemania, En Alemania los discursos pronunciados en
las camaras de Berlin y Dresde no dejan duda del sen-
Limiento anti-franeés que predomina. En Italia un acon-
lecimiento recienle ha hecho perder al Austria una alia-

da fiel 6 por 1o menos que hubiera mantenido una bené- |

vola nentralidad: hablamos de la muerte de Fernando 11,
rey de Nipoles. Fernando Il pasé @ mejor vida i los cua-
renta y nueve anos de edad y veinte y nueve de reinado:
relacionado inlimamente con la edrle de Auslria, habia
firmado con ella tratados partieulares para mantencr en
sus Estados el poder absolulo. Varias veces durante suo
reinado se sublevd la Sicilia y no pocas la Calabria, y
siempre logro reprimir las sublevaciones casligdando'as
con eslraordinario rigor. En 1848, a4 consecuencia de la
caida de Luis Felipe en Francia y de la proclamacion e
la republica, Fernando de Nipoles jure la Conslilucion;

- pero un ano despues se hizo absolver de su juramento

abolio las formas representativas., Hace un afio la
I'rancia y la Inglalerra reclamaron conlra el sislema de
rigor usado por la eorte napolilana y no obleniendo sa-
lisfaccion retiraron sus embajadores, El vrey Fernando,
continud sin embargo la politica que ha seguido hasta su

muerte. En este niimero hallavin lambien nuestros lee- !

lores su retralo,

Le ha sucedido su hijo ¢l dugue de Calabria Frap-
cisco 11, con el enal la Francia y la Inglaterra restable-
ceran sus jelaciones: y hasta ahora no se dice que haya
varindo en nada el sistema paterno.
- En el resto de Italia la siluacion es la misma que de-
jamos consignaca en la revista Gltima. Alguanos viajes
del conde de Girammonl, general de las Lropas francesas
que ocupan & Roma, viajes que han lenido por objeto
conferenciar con Luis Napoleon en Alejandria, indican
que ge prepara alguna cosa en Roma. Tambien dicen de
Turin que la Lombardia se sublevard luego que los
nliados, dada la primera batalla y ganada,, pasen el Te-
sino. Hsto nos recuerda el dicho de las tropas de don Céi-
|r,:_$. en la allima guerra cuando -Ja espedicion de 1837 :
i Ujaia ataquen y ganemos! deeian cierlos batallones car-
listas la vispera deleombale dado 4 orillasdel Cinca. Por
lo demas, el movimienlo general de retirada de los aus-
lriacos indica que no quieren pelear 4 orillas del P6, y
gue solo aceptardn la batalla cuando haya menos distan-
cia entre su base'su y linea de operaciones.

En Espana en estos dias no ha ocurrido hecho notable
que de conlar sea. El Sr. Mesonero Romanos ha publi-
cado el tomo segundo de Dramdlicos posteriores a Lope de
Vegu, precedido, como el anterior, de breves apunles bio-
graficos y erilicos acerca de los aulores cuyas obras com-
prende. En el inmenso farrago de escritores dramdticos

| r:|un_’eunnl:1 esa époea de la decadencia de nuestra escena,
el Se. Mesonero Romanos ha sabido elegir producciones
- muy f.llg_naﬁ de esludio y de alabanza, de Diamante, Mon-
roy, Céspedes, Zamora y Caiizares. A eslos apuntes

ha aiadido el Sr. Mesonero un importante caldlogo del
teatro anligno desde Lope i Canizares’, es decir, desde
el afio de 1530 hasta el de 1740.

El popular eseritor D. Antonio de Truela ha publicado
un volumen de sus Cuentos de color de risa, lindas y de-
licadas composiciones llenas de froseura y lozania. El
Sr. D. Patricio de la Escosura ha dado i luz el cua-
derno enarto de su Historie constitueicnal de Ingliterra,
obra de grande aleanee y digna de la repulacion literaria
del autor. Este cuaderno contione el testo (raducido de
la Magna Charta y lleva la historia hasta el reinado de
Juan Sintierra. Por Gllimo, el aplaudido eseritor de cos-
tumbires D. Anlonio Flores ha eserilo una [fisltoria del ma-

rimonio que no dudamos serd moy leida

Se ha estrenado en la Zarzuela una produccion del
aplaudido y chistoso aulor dramdlico D. Nareiso Serra,
Litulada El %ltimo mono, de la cual hablaremos en el nii-

~mero inmediato, Creemos que el Sr. Serra no se ahogari

en la Zarzuela ni en ningun tealro.

En el Cireo, a benelicio de la Pepita Hijosa, se han
estrenado dos piezas nuevas. Il camino del malrimonio
que es una de ellas, aunque camino tan trillado, no pa-
recio agradable al pablico. El autor no le adornd con
lodos aquellos alractivos , aquellas vistas, aquellas som-

 bras, aquel follaje que hacen 4 un eamino deleitoso.

La doctora en travesuras, por el contrario, gusté mucho

por el ingenio agudo que en ella mostré su autor el se-
nor Gareia Sanlisteban.

Por esta revista, y por la parte no firmada de este
numero NEMESIO FERNANDEZ CURST A,
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SOLUCION DEL GEROGLIFICO DEL NUMERO ANTERIOR.
Despues de vendimias cuévanos.
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Los suscritores @ Er Museo UnivERrsat que lo son .anl-
bien d la Billin y tienen recibido los lomos 1.7, 2.9y 3 7

' recibiran el 4. ¢l 15 de junio, remiliéndose @ provin-

cias en el mismo dia. .

A los que oplaron por las obras de Chateaubriand y
han reecibido el 1.7, 2.7 y 3.9 se les mandard el 4.7y nl-
timo en la ¢itada ¢poea. . .

Los gque toman el Ada Cristiano, los cuales lienen asi-
mismo hasla el tlomo 3.9, han de recibir el 4.9 en el ¢i-
lado 15 de junio: todo segun las bases eslablecidas en
nuestros prospeclos,

Los que se suseribieron & la Mistoria de Espaia han re-
eibido ya el altimo tomo.

FPRECIO DE LA SUSCRICION,

Moanein, [PHOVINGIAS

[tor numeros sieilos o, . L IPES TESERy 1 - Tf-
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